La hiena y la oveja

Hace mucho tiempo la hiena y la oveja eran buenas
amigas. Siempre que veias a la hiena, alli estaba la oveja
también. Comian, bebian juntas y dormian en el mismo
sitio. Pero, aunque nunca se atrevia, la hiena pasaba
grandes ganas de comerse a la oveja.

Un dia la hiena ideé un plan para darle un mordisco a
la oveja. Le mintié diciéndole que una espina la habia
herido y le pidié que le ayudara a sacdrsela. ¥ la oveja
pensé en prestarle la ayuda que necesitaba su amiga. La
hiena le ensefié donde tenia la herida y la oveja se hizo
con otra espina muy afilada para intentar quitarle a la
hiena la que le hacia dafio. Cuando la hiena empezé a
sentir dolor avisé a la oveja de que ya estaba fuera la
espina que la habia herido y le dio las gracias por su
ayuda.

Pasaron algunos dias y la herida empez6 a dolerle a la
hiena, que le dijo a la oveja:

- "Td me has hecho dafio y ahora vas a ver”
La oveja no hablé mucho:

- "T{ eres la culpable ya que me mentiste diciendo
que estabas herida”

Durante los dias siguientes la hiena siguié pensando
en un plan para comerse a la oveja. Cuando pensaba en el



sabor de su carne se le hacia la boca agua, como a un
perro.

b iy b SYDTA

Muchas veces tuvo la oveja que preguntarle
sorprendida por qué le rezumaba la saliva de la boca a su
compafiera si no se veia carne ninguna en los alrededores.
La hiena no le podia dar ninguna buena respuesta, pero al
final dio con el plan para comerse a la oveja.

Le dijo:
- "¢Sabes una cosa, amiga mia? A veces es bueno
jugar a pelearse. T tienes unos buenos cuernos que

puedes usar para luchar. Como yo no tengo, voy a
morderte un poco, pero sin hacerte dafio”

La oveja no supo arregldrselas para salir de aquella y
no le quedé mds remedio que aceptar. Es verdad lo que
decian nuestros antepasados de que la cabeza de las
ovejas estd llena de lombrices. Inmediatamente empezd
el juego entre la hiena y la oveja. De todos es sabido que
la oveja ni siquiera es capaz de jugar y por eso empezd a



embestir con fuerza a la hiena. Los gusanos que le llenan
la cabeza empezaron a confundir el cerebro de la oveja y
la rabia hizo que se le llenara la boca de espuma. Ya no se
trataba de un juego entre amigas. Por segunda vez la
oveja golped la espinilla de la hiena que lanzé un grito de
dolor:

- “Yowe, ahora me has hecho dafio, amiga mia"
La oveja no dio sefiales de preocuparse y contestd:

- “Levdntate, compafiera, vamos al rio a beber agua.
Alli te limpiaré la herida que te he hecho”

Se levantaron y fueron al rio una detrds de otra: la
oveja delante y la hiena detrds. Mientras caminaban la
hiena iba pensando que cuando llegaran al rio terminaria
de una vez por todas con la oveja.

El agua de la corriente a donde llegaron era clara y
limpia. La hiena le dijo a la oveja:

- "Td, oveja, beberds agua en la parte de abajo
mientras que yo me pondré arriba”

La oveja no noté que podia pasar algo terrible y
estuvo de acuerdo con su amiga. La oveja empezé a beber
agua mientras que la hiena, que sélo lo aparentaba, clavé
sus ojos en la oveja como la enamorada que ha
encontrado al novio en su casa. La verdad es que la hiena
no tenia un buen plan para acercarse a la oveja y le dijo:

- "iEh, 14, oveja éves cémo el agua que bebes fluye de
donde estoy yo? ¢cte das cuenta de que me estds
ensuciando el agua con tus mocos? ¢ya no te acuerdas del
dia que me hiciste dafio con una espina y que yo no te dije



nada? ¢Y hoy pretendes que me beba el agua que td
ensucias?”

La oveja, pensando que la hiena bromeaba, respondié:

- *Amiga mia, estds poseida o qué te pasa? Estds en
la parte mds alta del rio, ¢no? ¢Cémo puede el agua fluir
hacia arriba? Soy yo la que bebo el agua que procede de
ti. Ahora, ¢ves, hiena? yo queria...”

No habia terminadoe de hablar la oveja cuando la hiena
se precipité sobre ella, atacdndola por la espalda. Cuando
la oveja pudo volver la cabeza vio a la hiena unos pocos
metros detrds de ella y con su cola en la boca.
Permanecia silenciosa mientras mordisqueaba la cola de la
oveja que ahora se meneaba igual que una serpiente que
ha sido golpeada en la cabeza. La oveja se le quedd
mirando a la hiena, espantada al ver que era verdad que
mientras ella miraba su amiga, la hiena, se estaba
comiendo, muy lentamente, su cola. Se tocé la espalda y
descubrié que ahora le quedaba un rabo muy pequeiiito.
Rdpidamente se dio cuenta de que su vida corria peligro y
se marchd con la hiena persiguiéndola detrds.

Hoy la hiena y la oveja no se pueden ver la una a la
otra. La hiena quisiera encontrarse con la oveja y
terminar con el pequefio trozo de cola que se dejé sin
comer. Pero la oveja estd muy ocupada huyendo de la
hiena, que le tendié aquella trampa. No pueden ni verse.
Siempre que la oveja se contempla siente como le hierve
la sangre porque la hiena le comié la cola delante de sus
propios ojos. Hoy la pobre oveja tiene una cola tan
pequefia que no le vale ni para espantar moscas.



De como la piel de la
tortuga se volvié dspera

Hace mucho tiempo la tortuga tenia un caparazén
suave, no como el que tiene ahora. Un dia se organizé una
fiesta en el cielo a la que todo el mundo fue invitado.
Como la tortuga no podia volar les pidié a los pdjaros que
le prestasen sus alas. La idea les parecié bien a los
péjaros, que el dia de la fiesta le dieron sus alas y
montaron encima de ella. La tortuga volé y volé hasta que
llegaron a la casa donde se celebraba la fiesta. Entonces
la tortuga les dijo a los pdjaros:

- "Ahora yo voy a ser la jefa de esta delegacion
puesto que soy la que mejor habla. También merezco
tener un nombre especial, asi que discutid entre vosotros
cémo me vais a llamar.”

Todos los pdjaros decidieron por unanimidad llamarla
Todo El Mundo.

El anfitridn se levantd y dijo:

- *Quiero daros a todos la bienvenida a esta fiesta.
Serd un placer que disfrutéis todos juntos de nuestra
hospitalidad. No perdamos el tiempo y ejercitemos
nuestras mandibulas para prepararnos para la fiesta.
Ahora todo el mundo puede ir a comer.”

Como la tortuga era muy glotona, dijo:
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- "Puesto que yo me llamo Todo El Mundo puedo ir y
comerme toda esa comida. iA eso se le llama suerte,
chicosl”

Y asi hizo: se comié casi todo y sdlo les dejé a los
pdjaros los huesos y algunos desperdicios.

Los pdjaros estaban muy enfadados. El anfitridn
volvié a levantarse y dijo:



- *Ahora todo el mundo puede ir a disfrutar de las
bebidas.”

Y de nuevo la tortuga se mostré muy avariciosa:

- "Han dicho Todo El Mundo, asi que me voy a beber.
iQué suerte, chicos!®

Se lo bebié casi todo y sélo les dejé a cada pdjaro un
trago.

Al final del dia la tortuga dio un discurso de
agradecimiento para los anfitriones:

- "Os damos las gracias por vuestra hospitalidad. Nos
ha gustado mucho la fiesta y nos gustaria que nos
volvieseis a invitar a ofra como ésta.”

Tan enfurecidos estaban los pdjaros con lo que habia
pasado que le quitaron las alas a la tortuga y se negaron a
volver a ddrselas por mucho que ella les suplicé. Al final
les dijo que fueran a decirles a los otros animales que
pusieran hierba y materiales blandos en la tierra de
manera que, cuando saltara, tuviera un aterrizaje suave.
Pero los pdjaros dijeron que lo que queria era que
pusieran objetos cortantes como azadas y hachas. La
tortuga estaba tan lejos que no pudo ver lo que estaba
pasando. Salté y se hirié gravemente, resultando roto su
caparazon.

Fue a ver a un n’anga® que le pegé los trozos del
caparazén. Desde ese dia en adelante las tortugas tienen
una piel dspera y el caparazén parcheado.

3 Hechicero de 1a cultura shona.



